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SveuciliSte u Zadru

Izvedbeni plan nastave (syllabus')

Sastavnica Odjel za rusistiku a:gl;a(;l. 2023./2024.
Naziv kolegija | Prakti¢na gramatika ECTS 3
Naziv studija Diplomski studij ruskoga jezika i knjizevnosti
Razina studija O preddiplomski ‘ diplomski ‘ O integrirani ‘ O poslijediplomski
Godina studija 1. 2. ‘ 0s3. ‘ O 4. ‘ O 5.
zimski 0L oIl O II1L Oolv. av.
Semestar o
O ljetni O VL VII. O VIII. IX. ox.
O . . O izborni kolegij koji se -
Status kolegija obvezni izborni nudi studentima drugih R Enz O DA X NE
s kolegij . kompetencije
kolegij odjela
Optereéenje - Pi2|S A% Mrezne stranice E(E)L%%Ie]a u sustavu za e- DA O NE

Mjesto i vrijeme
izvodenja nastave

v. raspored sati na
mreznim stranicama

Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij | ruski, hrvatski

Sveucilista
Pocetak nastave 10.10.2023. ZavrsSetak nastave | 25.01.2024.
Preduvijeti za upis | Upisan diplomski studij ruskoga jezika i knjizevnosti
kolegija
Nositelj kolegija | prof. dr. sc. Marina Rad¢enko
E-mail radcenko@unizd.hr Konzultacije | ponedjeljkom od 11.00 do 12.00
petkom od 11.00 do 12.00
Izvodac kolegija | Nika Zori¢i¢, mag.
E-mail nzoricic21@unizd.hr Konzultacije | srijedom od 12.00 do 14.00
. i ii .y v .
O predavanja X serhart1 vjezbe e-ucenje O terenska
. . radionice nastava

Vrste izvodenja -
nastave i . e . i

X samost'alm multimedijai | O laboratorij O mentorski O ostalo

zadaci mreda rad

Ishodi ucenja kolegija

analizirati glagole na semantickoj i sintaktickoj razini;

produbiti i usavrsiti spoznaje o upotrebi glagolskog vida u ruskome jeziku
u raznim kontekstima i konstrukcijama;

raspoznavati ulogu i glavna znaCenja ruskih glagolskih prefiksa,
obracaju¢i posebnu pozornost na sinonimske i antonimske odnose
prefigiranih glagola te na specificne slucajeve upotrebe prefiksa
obiljeZenih semanti¢kom srodnoséu;

produbiti i usavrSiti spoznaje o upotrebi prefigiranih glagola kretanja u
prostornom znacenju te prepoznati upotrebu prefigiranih glagola kretanja
u prenesenom znacenju U ruskome jeziku;

produbiti i usavrSiti spoznaje o upotrebi glagolskih priloga nesvrsenog i
svrSenog vida te o upotrebi aktivnih i pasivnih glagolskih pridjeva i
kratkog oblika pasivnih glagolskih pridjeva u ruskome jeziku;

usporediti glagolski sustav ruskoga jezika s glagolskim sustavom
hrvatskog jezika, prepoznajuci glavne sli¢nosti i razlike.

Ishodi ucenja na razini programa

uociti jezicne pogreske kako u pismenoj tako i usmenoj komunikaciji;
primijeniti nacela usvajanja drugoga jezika na temelju spoznaja
dosadasnjih istrazivanja;

identificirati kljucne ¢imbenike za donoSenje odluka koji su u funkciji
ucéinkovitoga procesa poucavanja;

1 Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.




Obrazac 1.3.2. Izvedbeni plan nastave ( sy//abus)

SveuciliSte u Zadru

e  primijeniti steGena znanja i iskustva iz podrucja obrazovanja na razli¢itim
vrstama izlaganja (struénim skupovima i radionicama);
e razlikovati specifi¢nosti razli¢itih vrsta prevodenja.

. . .

X X X - . yi .

X pohadanje pripremaza | X domace kontinuirana O istrazivanje

nastave nastavu zadace "

evaluacija

Nacini pracenja . O

rakticni . . . . .
studenata racli) eksperimental | O izlaganje O projekt O seminar

nirad

O kolokvij(i) Ep[;ésmem O usmeni ispit | O ostalo:
Uvjeti Pohadanje nastave (nazo¢nost 70%, u slucaju kolizije 50%), aktivno sudjelovanje u nastavi, rjeSavanje
pristupanja raznih vrsta zadataka i gramatickih testova, redovito izradivanje domacih pismenih zadaca
ispitu (prijevoda). Prakti¢ni rad ocjenjuje se tijekom cijelog semestra.
Ispitni rokovi zimski ispitni rok i proljetni | O ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

rok za vezane kolegije
Termini ispitnih Naknadno i i

rokova

Opis kolegija

Kolegij je namijenjen usavrSavanju gramatickih kompetencija studentica/studenata produbljivanjem
njihovih spoznaja o funkcioniranju glagola u ruskome jeziku, s posebnim fokusom na sloZene
slu¢ajeve upotrebe glagolskog vida, glagolskih prefiksa, prefigiranih glagola kretanja u prostornom i
prenesenom znacenju, glagolskih priloga nesvrSenog i svrSenog vida, aktivnih i pasivnih glagolskih
pridjeva te kratkih oblika pasivnih glagolskih pridjeva.

U svrhu unapredenja jezi¢nih vjestina, te uz stalan zajednicki rad, glavni cilj kolegija je potaknuti
studentice/studente na dublja promisljanja o jeziku i na medujezi¢nu analizu, pomodéu rjeSavanja
velikog broja zadataka i gramatickih testova tijekom nastave te izradivanja domacih zadac¢a u vidu
prijevoda raznih, specificno osmisljenih ili izdvojenih recenica i kra¢ih odlomaka, s hrvatskog jezika
naruski i s ruskog jezika na hrvatski. Na taj nacin ¢e se kontinuirano pratiti stupanj usvojenosti gradiva
te sposobnost sistematske primjene stecenih znanja u jezicnoj praksi.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

SEMINARI (S) I VIEZBE (V)

Sl:

Uvodni sat: predstavljanje kolegija (opis, sadrzaj, ciljevi), literature, nacina uvjeti pristupanja ispitu i
provjera ishoda ucenja).

Glagolske dopune: pregled osnovnih rekcijsko-valencijskih modela ruskih glagola po padezima, s
posebnom pozornoséu na glagolsko-prijedlozne ustaljene sveze.

V1:

Rjesavanje zadataka i testova vezanih uz temu seminara.

S2-S3:

Kategorija glagolskog vida: pregled glavnih znacenja i karakteristika upotrebe glagolskog vida u
ruskome jeziku, s posebnim fokusom na specificne kontekste, odnosno na negativne, upitne i
potencijalne konstrukcije, konstrukcije s infinitivom, s imperativom, s modalnim glagolima te na
stilisti¢ku upotrebu glagolskog vida.

V2 -V3:

Provjera domacih zadaca i/ili rjeSavanje zadataka i testova vezanih uz teme pojedinih seminara.

S4-S5-S6-S7:

Glagolski prefiksi: opis znacajki glagolskih prefiksa u ruskome jeziku prema njihovoj ulozi (prefiksi
kao sredstva perfektivizacije; leksic¢ki prefiksi; prefiksi kao sredstva za izricanje nacina vrSenja
glagolske radnje). Pregled glavnih znacenja i sluCajeva upotrebe ruskih glagolskih prefiksa, s
posebnim osvrtom na sinonimske i antonimske odnose prefigiranih glagola te na podjelu glagolskih
prefiksa na temelju njihove semanticke srodnosti, uz detaljnije prouc¢avanje i usporedbu specifi¢nosti
upotrebe prefiksa bliskih po znacenju.

V4 -V5-V6-VT:

Provjera domacih zadaca i/ili rjeSavanje zadataka i testova vezanih uz teme pojedinih seminara.

S8 — S9:
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Glagoli kretanja s prefiksima: pregled posebnih i slozenih slucajeva upotrebe prefigiranih glagola
kretanja u prostornom znacenju.

V8 - V9:

Provjera domacih zadaca i/ili rjeSavanje zadataka i testova vezanih uz teme pojedinih seminara.

S10-S11:

Glagoli kretanja s prefiksima: preneseno znadenje prefigiranih glagola kretanja, s posebnom
pozornoscéu na sloZenije viserjecne ustaljene sveze s imenskom sastavnicom.

V10 - V11:

Provjera domacih zadaca i/ili rjeSavanje zadataka i testova vezanih uz teme pojedinih seminara.

S12:

Glagolski prilog: pregled glavnih znacajki upotrebe glagolskog priloga nesvrSenog i svrSenog vida u
ruskome jeziku. Prelazak iz implicitnih konstrukcija s glagolskim prilozima u razne vrste eksplicitnih
zavisnoslozenih recenica (vremenskih, uzroénih, pogodbenih, posljedi¢nih, dopusnih itd.), i obrnuto.
V12:

Provjera domace zadace i/ili rjeSavanje zadataka i testova vezanih uz temu seminara.

S13-S14 - S15:

Glagolski pridjev: pregled glavnih znacajki upotrebe aktivnih i pasivnih glagolskih pridjeva u
ruskome jeziku, s posebnim fokusom na pasivne konstrukcije s kratkim oblicima pasivnih glagolskih
pridjeva pro$log i na razli¢ite kontekste upotrebe dugih i kratkih oblika pasivnih glagolskih pridjeva.
Prelazak iz implicitnih konstrukcija s aktivnim i pasivnim glagolskim pridjevima u eksplicitne
zavisnoslozene odnosne re¢enice uvedene odnosnom zamjenicom kotoryj, i obrnuto.

V13 -V14 - V15:

Provjera domacih zadaca i/ili rjeSavanje zadataka i testova vezanih uz teme pojedinih seminara.

Obvezna Materijali na Merlinu

literatura

Dodatna - Aver'janova, G.N. 2008. Russkie glagol'nye pristavki. Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk. Kursy.
literatura - Barykina, A.N., Dobrovol'skaja, V.V. 2009. Izucaem glagol'nye pristavki. Sankt-Peterburg: Zlatoust.

- Bivon, R., Petrukhina, E.V. 2004. The Russian Verb. A Guide to its Form and Usage for Advanced
Learners (with exercises). Sankt-Peterburg: Zlatoust.

- Glazunova, O.1. 2007. Grammatika russkogo jazyka v upraznenijah i kommentarijah. Morfologija.
Sankt-Peterburg: Zlatoust.

- Gordienko, N.F. 2008. Russkie glagoly dviZenija s pristavkami. Ucebnoe posobie. Ekaterinburg:
Ural'skij gos. universitet im. A.M. Gor'kogo - IONC ,,Russkij jazyk*.

- Gorodeckaja, O.A., Cuvalova, E.M. 2014. Pricastie i deepricastie v russkom jazyke: ucebnoe
posobie. Minsk: BGEU.

- Karavanov, A.A. 2005. Vidy russkogo glagola: znacenie i upotreblenie. Prakticeskoe posobie dlja
inostrancev, izucajuscih russkij jazyk. Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk. Kursy (3-e izdanie).

- Kuprijanova, T.F. 2001. Znakom'tes': pricastie. Ucebnoe posobie dlja izucajuscih russkij jazyk
(prodvinutyj étap). Sankt Peterburg: Zlatoust.

- Kuprijanova, T.F. 2002. Znakom'tes': deepricastie. Sankt Peterburg: Zlatoust.

- Kuprijanova, T.F. 2005. Glagoly dvizenija s pristavkami. Mnogoznacnost. Perenosnoe znacenie.
Frazeologija. Taganrog: Izdatel'stvo Ku¢ma Ju.D.

- Laskareva, E.R. 2012. Cistaja grammatika. Sankt Peterburg: Zlatoust.

- Merenkova, L.A. i dr. 2019. zucaem russkuju grammatiku (pricastie, deepricastie, aktivnye i
passivnye konstrukcii). Ucebno-metodiceskoe posobie. Minsk: BGMU (6-¢ izd., ispravlennoe).

- Murav'eva, L.S. 1986. Glagoly dvizenija v russkom jazyke / Verbs of motion in Russian. Moskva:
Progress.

- Pul'kina, .M., Zahava-Nekrasova, E.B. 2000. Russkij jazyk: prakticeskaja grammatika s
upraznenijami (ucebnik dlja govorjascih na anglijskom jazyke). Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk
(izdanie 8-¢, ispravlennoe).

- Rassudova, O.P. 1982. Upotreblenie vidov glagola v sovremennom russkom jazyke. Moskva:
Izdatel'stvo Russkij jazyk (izdanie 2-e, ispravlennoe i dopolnennoe).

- Skvorcova, G.L. 2005. Upotreblenie vidov glagola v russkom jazyke. Ucebnoe posobie dlja
inostrancev, izucajuscih russkij jazyk. Moskva: 1zdatel'stvo Russkij Jazyk. Kursy (5-e izdanie).

- Sokolovskaja, K.A. 2002. 300 glagolov soversennogo i nesoversennogo vida v recevyh situacijah.
Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk (izdanie 3-e, stereotipnoe).
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- Sokolovskaja, K.A. 2008. Vidy glagola v russkoj reci. Posobie po russkomu jazyku. Moskva:
Izdatel'stvo Russkij jazyk — Media, Drofa.

- Volohina, G.A, Popova, Z.D. 1993. Russkie glagol'nye pristavki: semanticeskoe ustrojstvo,
sistemnye otnoSenija. Voronez: Izdatel'stvo VoroneZzskogo universiteta (VGU).

Mrezni izvori

Merlin

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavr$ni ispit

O] zavr$ni 0] zavr$ni [J pismeni i usmeni 0] prakti¢ni rad i
pismeni ispit usmeni ispit zavrsni ispit zavrsni ispit
O
O samo O kolokvij / O semenars 3 druci
. . zadaca i zavr$ni | seminarski . prakti¢ni rad ug
kolokvij/zadace ispit rad rad i oblici
zavrsni
ispit

Nacin formiranja
zavrsne ocjene
(%)

Prakti¢ni rad i domace zadace.

Ocjenjivanje 0-64 % nedovoljan (1)
kolokvija i 65-74 % dovoljan (2)
zavr$nog ispita 75-84 | % dobar (3)
(%) 85-94 | % vrlo dobar (4)
95-100 % izvrstan (5)

Nadin praéenja studentska evaluacija nastave na razini Sveudilista
kvalitete [ studentska evaluacija nastave na razini sastavnice

[ interna evaluacija nastave

tematske sjednice struc¢nih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete

[J ostalo
Napomena / Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0od studenta se
Ostalo oc¢ekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se

ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez predrasuda‘.

Prema ¢l. 14. Etickog kodeksa Sveucilista u Zadru, od studenata se oéekuje ,,0dgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica Cuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/Clanica sveucili$ne zajednice i SveuciliSta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske
vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se ne
ograni¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektronickih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih studenata; laziranje dokumenata u vezi
sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neetinog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez moguénosti
nadoknade ili popravka. U slu¢aju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s
imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.
studentima

U  kolegiju se  koristi  Merlin, sustav za

potrebni AAI ra¢uni. /izbrisati po potrebi/

e-uCenje, pa su



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

